
Громкий крик раздался над бесплодной пустошью. Если бы кто-то шел по пустоши, они бы
искали, откуда исходит этот крик, но он ничего не находил. Крик исходил из укрытия
Орочимару под землей. Дьявол Элдор кричал от боли. Он держал открытую рану, нанесенную
Вергилием. Орион прислонился к стене и сказал: «Перестань кричать, как ребенок… Я
предупреждал тебя, что ты не должен недооценивать Данте или Вергилия, так что это все твои
собственные действия».

Элдор скрипел зубами и прошипел: «Как только моя рука отрастет, я убью его!» Лицо Ориона
стало суровым, и он сказал: «Хватит, Элдор… тебе следует немного остыть и подумать, прежде
чем действовать». Элдор уставился на Ориона и сказал: «Этот тупой полукровка начисто
отрезал мне руку, и ты думаешь, я пропущу это!» Орион оторвался от стены и сказал: «Я не
даю тебе совет… Я тебе кое-что говорю. Хотя я веду себя как слабак по отношению к другим,
не думай, что я не убью тебя, если ты продолжишь не уважать меня, Элдор!" Элдор немного
успокоился и сказал: «Хорошо… мы будем делать все по-твоему. Каков твой план, Орион?»

Орион ухмыльнулся и сказал: «Так-то лучше. Мы идем в деревню, спрятанную в песках». Элдор
выглядел заинтересованным и сказал: «Ты хочешь пойти в деревню? Почему?» Ухмылка
Ориона усилилась, когда он сказал: «Я нашел еще одного из наших братьев». Интерес Элдора
сменился изумлением, и он спросил: «Кто это?» Орион на мгновение посмотрел на Эльдора, а
затем ответил: «Я нашел Ярость…» Эльдор сделал шаг назад и спросил: «Как вы думаете,
разумно ли воскрешать его сейчас? Я бы оставил его напоследок… он не главный». самый
стабильный дьявол, если не сказать больше». Орион посмотрел на него и с легким
раздражением в голосе сказал: «Я знаю это! Но у нас мало времени! Некоторые люди мешают
нашим планам, даже не подозревая об этом».

Элдор снова схватил его за руку и сказал: «Отлично… Я действительно надеялся, что ты
найдешь кого-нибудь другого… например, Покаяние, Азура или даже Рейгара». Орион
повернулся спиной к Эльдору и сказал: «Мы должны грести с помощью весла, которое у нас
есть». Элдор посмотрел на дверь, ведущую в тренировочный комплекс, и сказал: «Эти двое
тоже присоединятся к нам?» Орион посмотрел на Эльдора и сказал: «Саске будет. Орочимару
все еще слишком слаб из-за переноса тела… но не беспокойтесь о них. Орочимару почти
закончил играть свою роль». Элдор подозрительно посмотрел на Ориона и спросил: «А что
насчет этого ребенка?» Орион зло усмехнулся и сказал: «Он будет жить. Я приготовил для него
кое-что особенное». Элдор покачал головой и сказал: «Я не понимаю, почему вы в союзе с
этими людьми. Нам намного лучше без них, и, в конце концов, они только досаждают». Орион
зарычал на Эльдора и сказал: «Пусть это будет моей заботой. Времена изменились с тех пор,
как мы в последний раз ходили по земле, и Орочимару — наша связь с внешним миром».

В конце концов Элдор пожал плечами и сказал: «Ну… ты всегда был самым умным, так что я
позволю тебе быть таким». Орион повернулся, чтобы уйти, и сказал: «Ты должен. Я сейчас
ухожу… У меня есть кое-какие планы». И он вышел из комнаты.

В Конохе

Наруто оказался на больничной койке. Он огляделся и увидел, что вокруг никого нет. Он
подумал про себя, кто был хозяином давки, которая наехала на меня? Он услышал тихий
смешок внутри и услышал, как Кьюби сказал: « Не совсем паническое бегство… скорее



дьявол. Наруто с трудом сел и подумал , что я помню это… это было выражение
лица. Последнее, что я помню, это то, что там были Вергилий и Гаара. Думаю, они спасли
меня. Кьюби издала тихий звук, который можно было интерпретировать либо как рычание,
либо как одобрение, и она сказала: « Вполне вероятно. Ты знаешь, что сделала несколько
ошибок во время последнего боя, верно?» Наруто зарычал и подумалКонечно, я это знаю. Я
напал на него в лоб вместо того, чтобы исследовать его, чтобы увидеть, насколько велика его
сила. Кьюби снова издала тот же звук, и она сказала: « Действительно… ты стал слишком
уверенным в себе с годами. Ты должен извлечь урок из этого опыта и продолжать
тренироваться усерднее».

Наруто хотел ответить, но внезапно дверь открылась, и он увидел, что вошли Вергилий и
Данте. Наруто ударился спиной о матрас, повернулся и попытался притвориться
спящим. Данте заметил это и сказал: «Привет, Наруто… Я знаю, что ты не спишь, так что не
пытайся обмануть нас. Тебя избил дьявол, но эй… не каждый может победить в каждом
бою». Наруто обернулся и сказал: «Я думал, что достаточно силен, чтобы сразиться с
ним». Вергилий подошел ближе и сказал: «Ты не был. Ты должен знать, когда сражаться, а
когда отступать. Если бы я не пришел вовремя, ты был бы уже мертв».

Наруто зарычал и сказал: «Я знаю это. Я просто подумал…» Вергилий прервал его, и он
сказал: «Ты думал неправильно. Хотя ты силен для своего возраста, вероятно, сильнее и лучше
осознавал свои силы, когда Данте и я были в твоем возрасте, это не значит, что ты достаточно
силен, чтобы сразиться с чистокровным дьяволом. Твоя недальновидность меня
разочаровывает».

Данте вмешался в разговор и сказал: «Это сурово, Вирдж… он всего лишь ребенок, и он
неплохо держится». Вергилий посмотрел на Данте и сказал: «Ты не должен защищать его… это
его задача. Ты должен был научить его, что он не непобедим». Раздраженный, он повернулся,
чтобы покинуть больничную палату, но, прежде чем он добрался до двери, Наруто сказал:
«Верджил… спасибо, что спас меня». Вергилий остановился, посмотрел на Наруто краем глаза
и сказал: «Покажи свою благодарность, став сильнее, чтобы это больше не повторилось. В
следующий раз меня может не быть рядом, чтобы спасти тебя». И он вышел из комнаты.

Данте посмотрел на дверь, через которую прошел Вергилий, и сказал: «А люди говорят, что у
меня нет социальных навыков». Наруто немедленно отреагировал: «Но он прав… Я не должен
был драться с ним. Меня чуть не убили, и после этого Итачи тоже был бы убит. Я должен был
отступить». Данте посмотрел на Наруто и сказал: «Никто не совершенен, и жаловаться на то,
что ты должен был сделать, бесполезно. Как ты себя чувствуешь?» Наруто шевельнул
несколькими конечностями и сказал: «Немного болит, но я буду жить». Данте кивнул и сказал:
«Хорошо… тебе понадобится твоя сила… ты сильно напугал нескольких человек, и я думаю,
тебе придется выдержать несколько речей, прежде чем это пройдет». Наруто вздохнул и
сказал: «Я знаю… и я это заслужил. После того, как я снова наберусь полной силы, я» Я буду
тренироваться усерднее, чем когда-либо раньше. Я знаю, что не могу постоять за себя в том
виде, в котором я сейчас».

Данте улыбнулся и сказал: «Вот это дух. Только не переусердствуй, иначе ты бесполезен в
настоящей битве, потому что ты утомил себя тренировками. Я сейчас пойду, чтобы ты мог
отдохнуть». Данте повернулся, чтобы выйти из комнаты, но прежде чем войти в дверь, он
сказал: «О, пока я не забыл… твой отец возьмет на себя обучение твоей группы, пока ты снова



не наберешься полной силы». Наруто кивнул, и Данте вышел из комнаты.

На тренировочном поле

Группы стояли вместе до начала тренировки. Они знали, что им придется подождать еще
немного, потому что они узнали о том, что случилось с Наруто. Итачи был в центре внимания,
потому что он был там, хотя он ненавидел находиться в таком положении. Анко, самый
любопытный и громкий человек в поле, спросил: «Что случилось с Наруто? Кому удалось сбить
его с ног?» Итачи посмотрел на Анко и сказал: «Это был дьявол». Куренай бросила на Анко
грязный взгляд, и она сказала: «Тебе следует научиться правильно расставлять приоритеты,
Анко… такой способ задавать вопросы оскорбителен». Она повернулась к Итачи и спросила:
«Как дела у Наруто с Итачи?» Итачи посмотрел на Куренай и сказал: «С ним все будет в
порядке. Он идет к полному выздоровлению». Шино, стоял немного в стороне от группы,
потому что он ненавидел толпы, спросил: «Что вы двое делали в первую очередь?» Итачи
посмотрел на Шино и сказал: «Это засекречено. Достаточно сказать, что это для миссии».

Внезапно появилась группа наставников, и стажеры тут же начали засыпать их
вопросами. Никто не мог ответить, потому что это было так громко, и Данте сказал Вергилию:
«Ты хорошо умеешь заставлять людей замолчать…» Вергилий кивнул и обнажил Ямато. Группа
сразу же успокоилась, зная, что у Вергилия есть свои способы заставить людей замолчать от
прежнего опыта. Данте кивнул и сказал: «Спасибо, Вергилий. Прежде чем ты снова впадешь в
ярость… У Наруто все хорошо, и он скоро вернется. До тех пор его группу будет учить Минато.
У меня также есть еще одно объявление; мы решили повысить уровень тренировки после того,
что случилось с Наруто. Это все, что я хочу сказать, и если у кого-то из вас есть вопросы… вы
должны задать их Вергилию».

Минато выступил вперед и сказал: «Я тоже хочу кое-что сказать… Итачи… кое-кто ждет тебя в
лесу позади тебя. У него есть к тебе несколько вопросов относительно того, что произошло на
твоей последней миссии». Итачи кивнул и отошел, а остальные ушли со своими уважаемыми
наставниками.

С Итачи

Итачи шел по лесу, пока не достиг поляны. Он услышал голос, говорящий: «Это достаточно
далеко, Учиха». Итачи остановился и увидел Аргора и Джао. Итачи посмотрел на них и сказал:
«Я здесь, как вы и просили. Что вы двое хотите знать?» Аргор оглянулся и сказал: «Во время
вашей последней миссии вы видели дьявола, который победил полукровку, известную как
Наруто. Вы узнали имя дьявола?» Итачи покачал головой, потому что Элдор этого не сказал, и
Аргор спросил: «Можете ли вы дать его описание».

Прежде чем Итачи успел ему ответить, трио услышало голос, говорящий: «Дьявола зовут
Элдор». Все трое вздрогнули, посмотрели в ту сторону, откуда доносился голос, и увидели
Холода. Джао зарычал и спросил: «Кто ты?» Холод, который стоял на ветке, спрыгнул вниз и
сказал: «Меня зовут Холод. С недавнего времени я работал на Орден Света, но я узнал, что они
не те, за кого себя выдают. У них есть какие-то контакты с какие-то нежелательные люди, и у
них есть записи о некоторых интересных… существах».



Джао кивнул, потому что объяснения Холода было достаточно, и посмотрел на Аргора. У него
было обеспокоенное выражение лица, и он спросил: «Вы знаете это имя Аргор?» Аргор кивнул
и сказал: «Да… но этого не может быть. Дьявол по имени Элдор давно умер». Холод посмотрел
на Аргора и сказал: «Ну… я думаю, он вернулся, и я не думаю, что он вернулся, чтобы выпить
чаю». Джао махнул рукой и спросил: «Что ты можешь рассказать нам о нем, Аргор?»

Аргор вздохнул и сказал: «Это старая легенда, и сначала я не поверил, что он существует… но,
поскольку он сейчас здесь, я думаю, что легенда верна. Эльдор — член того, что легенда
называет «братьями хаоса». . Членами группы были: Элдор испорченный, Ярость, дьявол гнева,
ненависти и злобы, Рейгар меча, Покаяние, дьявол времени и пространства, и Азур, дьявол
болезни и боли». Джао посмотрел на Аргора и сказал: «Это неприятные имена. Кто
лидер?» Аргор покачал головой и сказал: «Этого я не знаю. Легенда высечена в камне, но
большая часть отсутствует».

Итачи посмотрел на Джао и Аргора и сказал: «Ну… единственное, что я знаю, это то, что
Эльдор силен. Он был достаточно силен, чтобы победить Наруто, хотя и сражался изо всех сил.
большую часть его руки». Аргор покачал головой и сказал: «Это не имеет значения. Дьяволы
могут регенерировать, и рука Элдора отрастет снова, хотя на это требуется некоторое время.
не вернется «волшебным образом», как Элдор, иначе наша задача окажется более сложной,
чем мы ожидали». Итачи кивнул и сказал: «Я сообщу об этом Наруто и Минато». Яо кивнул и
сказал: «Сделай это. Я собираюсь выяснить легенду на другой стороне. Что ты собираешься
делать с отродьем демона?» Аргор зарычал и сказал: «Я собираюсь исследовать книги, которые
у них есть об этом простом посыльном». Яо зарычал на Аргора, прежде чем тот исчез в ярком
свете.

Итачи спросил: «Что ты собираешься делать, Холод?» Он не получил ответа, и когда он
повернулся к месту, где был Холод, то заметил, что его там больше нет. Итачи пожал плечами
и сказал: «Я возвращаюсь к своим тренировкам». Аргор посмотрел на Итачи и сказал: «Ты
делаешь это, но… ты же знаешь, что половина учеников не выживет в битве с высшими
демонами, верно?» Итачи кивнул и сказал: «Я знаю… но в конце концов они туда
доберутся». Аргор зарычал и сказал: «Посмотрим, но я сомневаюсь в этом. Я собираюсь
провести расследование». И он исчез в красном пламени, а Итачи ушел.

Итачи прибыл на тренировочное поле, и Саске спросил: «Ваша встреча была важна?» Итачи
кивнул и сказал: «Да… и довольно информативно. Я должен поговорить об этом с Данте и
Вергилием». Саске кивнул, и Минато, слышавший разговор, сказал: «Сделай это после
тренировки. Тогда у тебя будет достаточно времени, потому что нас с Кушиной не будет
дома». Итачи вопросительно посмотрел на Минато, и Минато с большим вздохом сказал:
«Кушина собирается навестить Наруто в больнице, и я буду там, чтобы убедиться, что она не
откусит ему голову. Иногда она может быть довольно взрывной».

Итачи понятно ухмыльнулся, потому что знал, какой может быть Кушина. Саске внезапно
спросил Итачи: «Мы тоже едем в больницу… верно, Итачи?» Итачи посмотрел на него и
ответил: «Да… но после Кушины и четвертого Хокаге». Минато вмешался: «Я сказал тебе звать
меня Минато… четвертый Хокаге умер, когда сражался с Кьюби». Итачи кивнул и сказал:
«Извините… трудно забыть ваш официальный титул лорда… я имею в виду Минато». Минато
вздохнул и сказал: «Я знаю… Мне все еще нужно пройти через деревню с дзюцу
трансформации, пока Хокаге не придумает, как объяснить мое возвращение».



Итачи кивнул и вспомнил тот день, когда Минато вел оживленную беседу с Хокаге:

Минато стоял перед Хокаге и крикнул: «Что ты сказал, господин Хокаге?» Хокаге откашлялся
и повторил: «Я бы хотел, чтобы ты использовал дзюцу трансформации, когда решишь
прогуляться по деревне». Минато посмотрел на него и спросил: «Почему?» Хокаге выглядел
серьезным, когда он ответил: «Ты был мертв уже довольно давно… но жители деревни не
забыли тебя. Как они могут? Твое лицо было вырезано на горе Хокаге. узнают вас, что они
будут паниковать». Минато зарычал и сказал: «Я могу это понять, но значит ли это, что я
должен использовать дзюцу трансформации всю оставшуюся жизнь?» Хокаге усмехнулся и
сказал:

Итачи посмотрел на Минато и сказал: «У меня есть вопрос, который я давно хотел задать
тебе». Минато странно посмотрел на Итачи… он никогда ничего не просил, если это не
касалось миссии, и Минато спросил: «Что это?» Итачи искал подходящие слова, а затем
сказал: «Почему Хокаге не сообщил людям, что Наруто — твой сын? Возможно, жители
деревни не отвергли бы его, если бы знали, что он твой сын». Минато улыбнулся и сказал: «Я
знаю, но… у Хокаге много врагов… каким бы мудрым и заботливым он ни был. Никто не знает
это лучше, чем третий Хокаге. Он использовал фамилию Кушины, чтобы защитить Наруто».

Итачи выглядел странно и сказал: «В какой дилемме он, должно быть, оказался… с одной
стороны, он был бы неизвестным джинчурики, которого бы ненавидели… с другой стороны, он
был бы сыном любимого четвертого Хокаге, и он был бы в опасности». для ваших врагов. Это
нелегкое решение». Минато пожал плечами и сказал: «Выбор был несложным… но он мог бы
предпринять более эффективные действия в отношении защиты моего сына». Итачи покачал
головой и сказал: «Это было бы не так просто, как ты думаешь. Было много миссий, которые
должны были выполнять обычные ниндзя и АНБУ, и никто не мог подозревать, что жители
деревни сделают так много жестоких вещей с Наруто. ." Минато фыркнул и ответил: «Даже
после того, как начались первые жестокости, он мог усилить безопасность вокруг Наруто или
наказать виновных.

Итачи подумал об этой точке зрения и о том, к чему может привести этот разговор, и сказал:
«Это правда… но все это осталось в прошлом, и мы ничего не можем с этим поделать. Плюс в
том, что у Наруто сейчас все хорошо». Минато посмотрел Итачи в глаза и сказал: «Ты
действительно так думаешь? Думаю, есть вещи, которые твой шаринган не может
видеть». Итачи странно посмотрел на Минато и спросил: «Что? Как ты думаешь, у Наруто не
все хорошо?» Минато кивнул и сказал: «Он никогда не позволял своим эмоциям проявляться,
но как его отец я знаю, что он чувствует. Хотя он не на дне, Кушина и я знаем, что он не такой
веселый, как кажется». Итачи покачал головой, не веря своим глазам, и сказал: «Он тебе это
сказал?» Минато покачал головой и сказал: «Нет… и он никогда не скажет. Правда в том, что
вещи, случившиеся в прошлом, оставили в нем след на всю жизнь, и чувства, которые он
приобрел там, до сих пор заперты внутри него. Теперь он пытается дать понять жителям
деревни, что они плохо обращались с ним… чтобы они поняли, насколько они были неправы».

Итачи увидел в своем воображении картину Наруто с яркой улыбкой и рассказом о том, как он
провел время с Данте. Он начал думать и понял, что Наруто никогда не говорил о себе… только
о других людях… что он ничего не знал о природе Наруто. Минато увидел задумчивое
выражение лица Итачи и сказал: «Я вижу, ты только что понял, что Наруто ничего не
рассказывал тебе о себе». Итачи поднял голову и удивленно спросил: «Откуда ты это



знаешь?» Минато пожал плечами и с широкой улыбкой сказал: «Потому что у Какаши было
такое же выражение лица, когда мы говорили об этом… и, насколько я помню, у него было
гораздо больше личного времени с Наруто, чем у тебя». Итачи кивнул, и Минато сказал:
«Наруто трудно читать и еще труднее понять… хотя Кушина и я знаем, что он чувствует, даже
мы не знаем». Он знает столько же, сколько другие родители должны знать о своих
родственниках». Итачи посмотрел Минато прямо в глаза и сказал: «Тогда почему бы тебе не
показать ему это?» Минато усмехнулся и сказал: «Это было бы худшим из того, мы могли бы
сделать. Он запирался и молчал. Кушина и я решили позволить ему идти своим путем и что мы
доступны, когда он захочет поговорить».

Итачи хотел что-то спросить, но вдруг Какаши сказал: «Итачи… ты отнял у сенсея достаточно
времени… он должен уйти, иначе у него могут быть проблемы с Кушиной». Минато посмотрел
на Какаши и сказал: «Ты не думаешь, что мое время в качестве твоего сенсея закончилось,
Какаши? Ты стал великим ниндзя… даже лучше, чем я мог предвидеть, так что просто зови
меня Минато». Какаши улыбнулся и сказал: «Это не просто обычный титул… это вопрос
уважения». Минато поклонился и сказал: «В таком случае спасибо… быть вашим сенсеем было
радостью». Внезапно он посмотрел на положение солнца и сказал: «Куда уходит время? Я
скорее уйду сейчас, иначе Кушина приставит ко мне Цунаде…» Минато увидел, что Итачи и
Какаши смотрят на него, и сказал: «Не говори ей Я сказал что."

В больнице

Наруто все еще смотрел в белый потолок, так как больше нечего было делать, и подумал :
« Это действительно скучно… как люди умудряются оставаться в больницах в течение более
длительного периода времени». Внезапно дверь открылась, и он увидел отца и мать. Про себя
он вздохнул и подумал : «Отлично… Я очень надеюсь, что моя мама в хорошем
настроении». Кушина тяжело вздохнула, и Наруто подумал : «Ну вот…но прежде чем Кушина
успела заговорить, Минато спокойно спросил: «Как ты сегодня, Наруто?» Наруто увидел, как
Кушина успокоилась, и прорычал: «Если они заставят меня остаться на день дольше, чем они
планировали, я вырвусь наружу. Здесь нечего делать». Минато улыбнулся, как будто нашел
прекрасную возможность предотвратить взрыв Кушины, и сказал: «Я помню, что твоя мать
была здесь много раз в молодости. Она даже делала то, что ты только что сказал… медсестра."

У Кушины покраснела голова, и Наруто спросил: «Н-но почему?» Минато посмотрел на Кушину
с легкой долей юмора в глазах и сказал: «Потому что она не могла усидеть на месте… или,
скажем так, ее точные слова были…» Кушина внезапно вздрогнула и закричала: «Хватит,
Минато… это не так». ни в коем случае не разговаривать в присутствии
несовершеннолетнего». Наруто выглядел разочарованным и сказал: «Но я к этому привык…
что ты сказал?» Кушина зарычала и сказала: «Ты не услышишь этого, и это окончательно.
Просто считай это своим наказанием за участие в такой опасной битве». Минато положил руку
на плечо Кушины и сказал: «Просто посмотри на это с яркой стороны, Кушина… каждый
должен столкнуться со своими границами, чтобы стать еще сильнее… ты не согласен,
Наруто?» Наруто кивнул и сказал: «Да… я знаю, что мне нужно больше тренироваться… чтобы
стать еще сильнее, чем раньше». Минато кивнул, но Кушина сказала: «Не раньше, чем ты
снова полностью выздоровеешь». Наруто сделал отклоняющий жест и сказал: «Я почти готов к
этому». Кушина скрестила руки и сказала: «Не раньше, чем я скажу так, молодой человек… и
это окончательно». Наруто отчаянно посмотрел на Минато, который сказал, увидев выражение
лица Наруто: «Но Кушина… попробуй…» Его прервала Кушина, которая сказала сладким



голосом и нежной улыбкой на лице: «Это не обсуждается… верно, дорогая?» Минато что-то
проглотил, потому что знал такое отношение, и сказал: «Слушайся своей матери, Наруто».

Минато посмотрел на Кушину и сказал: «Сделай это… Я останусь здесь с Наруто и немного
поговорю». Кушина кивнула и вышла из комнаты. Пока Минато смотрел на дверь, он тихо
сказал: «Мне жаль доктора, если он дает ответ, который не нравится Кушине». Минато
повернулся к Наруто и сказал: «Сегодня я тренировал вашу группу. Саске чувствует себя
намного лучше. Итачи не так много тренировался, потому что ему пришлось рассказать Яо и
Аргору о дьяволе, с которым вы двое столкнулись». Наруто кивнул и сказал: «Спасибо, что
взяли на себя управление группой. Аргор или Яо что-нибудь знают о дьяволе?» Минато,
казалось, задумался и сказал: «Итачи ничего не говорил об этом, но он напишет отчет,
который отправится Хокаге, который, в свою очередь, расскажет нам». Наруто кивнул и
сказал: «Это». немного неэффективно, но мы ничего не можем с этим поделать. Какаши тоже
придет?»

Минато кивнул и сказал: «Да… он так же обеспокоен, как и все остальные. Почему ты
спрашиваешь?» Наруто вздохнул и ответил: «Не для себя, но в последней миссии я спас кое-
кого… Я хотел знать, как она поживает». Минато, казалось, задумался, и сказал: «Ты имеешь в
виду эту красную… ту девушку в соседней комнате? Она все еще без сознания, но она будет
жить. На всякий случай я сразу же запечатал метку проклятия Орочимару». Наруто кивнул и
сказал: «Знаки проклятия — плохие новости. Я до сих пор не понимаю, что случилось с Саске.
Вергилий объяснил мне это, но это трудно понять». Минато вздохнул и сказал: «Он сказал мне,
что у каждого есть две стороны… хорошая сторона и плохая сторона. Проклятая метка
Орочимару усиливает плохую сторону, и он будет использовать это, позволяя людям выполнять
его приказы. Но в случае с Саске, Орочимару использовал кровь демона, которая имеет
некоторые неизвестные эффекты. Хорошая сторона Саске была слишком сильна, чтобы
позволить злой стороне победить, но кровь демона нашла третий путь; создать клон Саске и
хранить в нем зло. Так что теперь есть два Саске… злой и добрый».

Наруто кивнул и сказал: «Значит, мы не преследовали Саске… мы преследовали его злого
брата-близнеца, верно?» Минато кивнул и сказал: «Правильно… и это может быть опаснее, чем
мы думаем. Вероятно, у клона те же воспоминания, что и у оригинала, так что Орочимару
получит много информации о нас, деревне и особенно об Итачи». Наруто ухмыльнулся и
сказал: «Возможно, нет… Саске не знает обо мне так много, как думает, и я также считаю, что
Итачи не рассказал Саске обо всех своих способностях». На лице Минато появилось
задумчивое выражение, и он сказал: «Интересно…» Внезапно дверь открылась, и Кушина тут
же сказала: «Ну… я только что разговаривала с доктором, и он сказал, что тебя выпишут
завтра утром. Они разрешают тебе остаться. сегодня вечером, потому что это
протокол». Наруто кивнул, и Минато сказал: «Кушина… мы вернемся домой? Я думаю, что
некоторые другие люди также хотят поговорить с Наруто, прежде чем часы посещения
закончатся». Кушина посмотрела на часы и сказала: «Ты прав… Увидимся завтра, Наруто. Я
прослежу, чтобы к тому времени у меня был готов большой завтрак».

На лице Наруто появилась широкая ухмылка, и он сказал: «Не могу дождаться этого. Легенда
о больничной еде верна… на вкус она действительно похожа на подогретую еду, которую
рестораны выбрасывают в мусор!» Кушина улыбнулась, они с Минато попрощались и вышли из
больницы. Наруто лег на кровать и подумал : « Наконец-то тишина и покой…вдруг Наруто
услышал тихий шум. Он был в полной боевой готовности, но его глаза оставались



закрытыми. Он услышал, как кто-то тихо открыл дверь, и этот человек начал красться к своей
кровати. Наруто едва заметно приоткрыл глаза и посмотрел на человека сквозь щелочки
глаз. Он едва мог разглядеть человека, потому что занавески блокировали большую часть
света. Он видел форму человека и мог видеть, что это был либо очень женственный мужчина,
либо девушка. Он также мог видеть, что она держала что-то острое.

Она была очень близко к нему и подняла кулак с острым предметом в нем. Она была готова
ударить, но прежде чем острый предмет успел достичь Наруто, он схватил женщину за
запястье. Наруто полностью открыл глаза и вдруг увидел, что спас девушку. Было что-то
странное с ее лицом… оно выглядело немного отсутствующим и в то же время полным
ярости. Глубоко внутри он чувствовал гнев, ненависть и страх, которые жили в
девушке. Мягкое голубое свечение появилось вокруг руки Наруто, которое мягко поднялось по
руке девушки, и Наруто сказал: «Отпусти… тебе не нужен весь этот багаж…» Девушка,
казалось, колебалась, но продолжала настаивать, и Наруто сказал: «Просто отпусти… ты в том
месте, где быть не должен. Отпусти это и позволь мне помочь тебе». Внезапно голубое
свечение окутало все тело девушки, стало красным и исчезло. Наруто отпустил запястье, и
девушка начала падать, но прежде чем она достигла земли, Наруто поймал ее.

Наруто посмотрел на девушку (для тех, кто пропустил последнюю главу… это Таюя) и вдруг
услышал, что кто-то открыл дверь. Он увидел Итачи, Какаши и Саске. Какаши посмотрел на
Наруто и сказал: «Я вижу, ты встал… но что она здесь делает?» Наруто положил руку Таюи
себе на плечо, чтобы она могла опереться на него, и сказал: «Я скажу тебе позже… кто-нибудь
может отвести ее обратно в ее комнату… Мне все еще немного больно». Какаши кивнул, взял
ее у Наруто и вышел из комнаты. Он вернулся через несколько минут и спросил: «Так… что
она делала в твоей комнате?» На лице Наруто появилось задумчивое выражение, и он сказал:
«Она пыталась убить меня… хотя я думаю, что она была без сознания». Какаши посмотрел на
Итачи и сказал: «Я не могу следовать за тобой».

Наруто покачал головой и сказал: «У меня есть теория, объясняющая это. Знаки проклятия
Орочимару питаются гневом и ненавистью носителя, верно?» Итачи кивнул, и Наруто
продолжил: «Я думаю, что все, что с ней произошло… с того дня, как она присоединилась к
Орочимару, до того момента, когда ее «друзья» попытались лишить ее жизни… вывели ее из
равновесия, и то, что только что произошло, является побочным эффектом ее внутреннее
смятение». Какаши, казалось, обдумывал эту теорию, и сказал: «Это возможно. У нас никогда
не было возможности увидеть, как именно работает проклятая метка». Итачи покачал головой
и сказал: «Значит, тебя пыталась убить не та девушка, а ее гнев и ненависть? Ты это
говоришь?» Наруто кивнул, и Саске сказал: «Но что, если она попытается снова?» Наруто
мягко улыбнулся и сказал: «Я не не думаю, что это произойдет снова. Скажем так, я открыл в
ней дверь, чтобы решить ее проблемы. Остальное зависит от нее».

Три человека посмотрели друг на друга. Иногда Наруто давал загадочное объяснение,
которого они не понимали, и когда его спрашивали об этом, большую часть времени он
молчал. Имея это в виду, Итачи спросил: «Не хочешь ли объяснить это нам?» Наруто
посмотрел на них, покачал головой и сказал: «Может быть, позже… главное, чтобы она не
предприняла еще одну попытку убить меня». Итачи кивнул и решил сменить тему. — Как ты
себя сейчас чувствуешь? Наруто мягко улыбнулся ему, и он сказал: «Ты третий, кто задал мне
этот вопрос. Я в порядке… врачи говорят, что выпишут меня первым делом завтра
утром». Какаши улыбнулся и сказал: «Приятно это слышать. Деревня кажется мертвой, когда



ты в постели». Наруто усмехнулся и сказал:

Итачи сделал раздраженный жест и сказал: «Со временем это изменится». Саске кивнул. Хотя
он не знал, почему жители деревни с ненавистью смотрят на Наруто, он слишком хорошо это
заметил. Итачи, казалось, о чем-то задумался, и сказал: «Ах, да… я хотел кое-что сказать.
Вергилий и Блиц нашли способ вылечить бессонницу Гаары». Лицо Наруто прояснилось, и он
сказал: «Хорошие новости! Как они узнали?» Какаши объяснил Наруто: «На самом деле… это
проще, чем мы думали. Вместо того, чтобы иметь дело с Шукаку, Блиц пришел с идеей
защитить личность Гаары. После того, как Блиц узнал об этом, Вергилий немедленно
просмотрел несколько книг и нашел ритуал, который кажется идеальным. для проблемы
Гаары».

Наруто кивнул и сказал: «Правда… Вергилий и Блиц обычно не сходятся во взглядах, но когда
они работают вместе, они добиваются цели. Когда они собираются провести ритуал?» Итачи
посмотрел на Какаши и в конце концов сказал: «Сегодня. Завтра не будет времени, потому что
он вернется в деревню Песка». Наруто странно посмотрел на них и сказал: «Безопасно ли для
него возвращение?» Какаши кивнул и сказал: «Да… пока мы тренировались, лорд Хокаге и
госпожа Цунаде получили компанию от совета деревни Песка». И Какаши объяснил, что они
услышали…

Воспоминание

Итачи и Какаши вошли в кабинет Хокаге, потому что сразу после тренировки появился АНБУ,
который сообщил им, что Хокаге хочет их видеть. Они вошли в кабинет и сразу же увидели
Хокаге, Цунаде и четырех незнакомых им людей. Они были из совета деревни, спрятанной в
песке, и Хокаге сказал: «Ах, Какаши… Итачи… рад тебя видеть. Позвольте мне представить
совет деревни Песка».

Итачи подозрительно посмотрел на группу и сказал: «Я знаю о деревне Песка… они недавно
напали на нашу деревню». Хокаге поднял руку и сказал: «Это не так просто, как вы думаете,
Итачи. Деревня Песка не виновата в этом. Недавно они узнали, что их лидер, Казекаге, был
убит до начала операции. началось." Какаши выглядел злым и сказал: «Дай угадаю…
Орочимару». Один из четырех советников кивнул и сказал: «Действительно. К сожалению, у
нас есть традиция следовать нашему Казекаге без вопросов… даже если нам не нравятся его
идеи. Мы советовали ему оставить Коноху в покое, но он не стал слушать… и нет. интересно...
Орочимару убил Казекаге, принял его форму и обманул всех нас.

Хокаге кивнул и сказал: «Действительно… и для того, чтобы это произошло, мы приняли кое-
какие меры. Моим первым было прощение великого Гаары, его брата и сестры за
предательство деревни Песка. Коноха многим ему обязан, потому что он рассказал нам о
нападение, и он даже сражался со своим народом, чтобы защитить эту деревню». Итачи
кивнул и сказал: «Это очень мудро, господин Хокаге… но как мы можем предотвратить другие
нападения в будущем? Большинство ниндзя все еще плохо относятся к деревне Песка». Хокаге
улыбнулся и сказал: «Я знаю, но мы приняли меры и для этого, но это все политическое, и
поскольку вы двое не интересуетесь политикой…» Какаши сжал руки в оборонительной
позиции и сказал: «Мы знаем. Но зачем вам наша помощь».



Хокаге принял серьезное выражение лица и сказал: «С недавнего времени мы знаем, что
Орочимару работает с демонами… он даже использует кровь демона в своих экспериментах,
если учесть, что он использовал ее в знаке проклятия, который он дал Саске. Я хочу вернуться.
Гаара в деревню Песка, и я хочу, чтобы вы двое, Данте и Вергилий, сопровождали их». Какаши
и Итачи посмотрели друг на друга, и он сказал: «Данте и Вергилий? Как вы думаете,
Орочимару установил какую-то демоническую ловушку в деревне Песка?» Хокаге кивнул и
сказал: «Да… и я только что убедил совет, что это возможно». Итачи посмотрел на Хокаге и
сказал: «Не хочу оскорблять вас, Лорд Хокаге… но… вы действительно думаете, что Данте и
Вергилий примут эту миссию?»

Хокаге улыбнулась, и на этот раз Цунаде ответила на вопрос Итачи: «Мы думаем, что они это
сделают. Когда мы расскажем им, о чем идет речь, и… мы наймем их, чтобы они выполняли
свою работу». Какаши странно посмотрел на Цунаде и спросил: «Ты их нанимаешь? Я думал,
они получают зарплату». Цунаде подняла указательный палец и сказала: «Только для того,
чтобы тренировать наших ниндзя и выполнять запрошенные миссии ниндзя, касающиеся
демонов. Стажеры еще не готовы сразиться с полноценными демонами, и это не официальный
запрос на миссию. но мера безопасности, придуманная лордом Хокаге». Итачи кивнул и
сказал: «Ну… я думаю, это сработает… и если Данте откажется, либо Вергилий, либо Блиц
убедят его пойти ради своего офиса». Цунаде одобрительно кивнула и сказала:
«Действительно… это будет классифицироваться как миссия А-ранга, из-за его важности, и вам
двоим заплатят соответственно. Я предлагаю вам двоим контролировать свое оборудование,
потому что мы не знаем, произойдет ли что-нибудь. Уезжай завтра утром первым делом».

Конец воспоминаний

Наруто услышал всю историю, и когда Какаши закончил, он сказал: «Ну… старик Хокаге, не
позволяй траве расти над ней. Это чертовски жаль, что я в этой постели, иначе я мог бы
попрощаться». Итачи покачал головой и сказал: «Тебе не придется. Гаара сказал мне, что
собирается навестить тебя, когда ритуал будет завершен». Наруто посмотрел на него и сказал:
«Ты имеешь в виду последний час посещения? Это здорово… Я все еще хотел с ним кое-что
обсудить». Итачи кивнул. Остальное время они проводят, просто говоря о разных вещах,
например, о том, как прошла тренировка, о том, что Саске стал намного лучше, и что
остальная часть тренировочной группы выразила ему свое почтение. В конце концов они ушли,
потому что час посещения закончился. Когда они ушли, вошла медсестра и сказала: Что ж,
мистер Узумаки… кажется, сегодня ваш счастливый день. У нас сегодня шпинат, — Наруто
уронил голову на подушку и пробормотал: — Вместо того, чтобы пытаться сделать меня лучше,
они пытаются удержать меня здесь… шпинат… мля.

Потом…

Солнце начало ползти к горизонту. Оранжевое сияние окутало деревню, когда Наруто
услышал, как кто-то стучит в его дверь. Он сказал человеку открыть дверь и увидел
Гаару. Гаара посмотрел на Наруто со своим обычным стоическим выражением лица и спросил:
«Как дела сегодня, Наруто? Я слышал от Вергилия, что тебя завтра выписывают». Наруто
посмотрел на Гаару и сказал: «Я был в порядке до обеда… они заставили меня есть
шпинат». Гаара просто посмотрел на него и простым голосом сказал: «Овощи
полезны». Наруто сделал жест отвращения и сказал: «Если это так, я этого не заметил. Как
прошел ритуал?» Гаара кивнул и сказал: «Это должно сработать. Кто-то из Совета останется со



мной сегодня вечером, чтобы посмотреть, сработал ли ритуал. Он знает, как работает Шукаку,
и если он заметит, что что-то не так, то разбудит меня». Наруто кивнул и сказал: «Это умный
поступок. Нельзя слишком полагаться на магию. В большинстве случаев за это приходится
платить высокую цену». Гаара понятно кивнул, потому что Вергилий сказал ему то же самое.
Он решил сменить тему и, глядя в потолок, сказал: «Темари, Канкуро и я уходим
завтра. Хокаге организовал эскорт… Мне это совсем не нравится.» Наруто серьезно посмотрел
на Гаару и сказал: «Это может быть и к лучшему. Весь день у меня странное чувство… как
будто что-то должно случиться, — Гаара сделал отрицательный жест и сказал: — Я не
понимаю, почему… это грубо сказано, но все здесь — расходный материал. — Наруто покачал
головой, и Гаара спросил: " Ты не согласен?» Наруто посмотрел на Гаару и сказал:
«Действительно. Во-первых... совет - это нынешние лидеры деревни Песка, пока не будет
выбран новый Казекаге... во-вторых... в тебе есть что-то, что может заинтересовать Орочимару.
Гаара выглядел удивленным и спросил: "Шукаку?" Наруто кивнул. и он сказал: «Да… может
быть, он хочет провести над тобой эксперимент или использовать тебя как оружие. Будь
начеку на обратном пути домой... на всякий случай." Гаара, казалось, все обдумал и сказал: "Я
так и сделаю. Вы должны отдохнуть." Шукаку?» Наруто кивнул и сказал: «Да… может быть, он
хочет провести над тобой эксперимент или использовать тебя в качестве оружия. Будь начеку
на обратном пути домой... на всякий случай." Гаара, казалось, все обдумал и сказал: "Я так и
сделаю. Вы должны отдохнуть." Шукаку?» Наруто кивнул и сказал: «Да… может быть, он хочет
провести над тобой эксперимент или использовать тебя в качестве оружия. Будь начеку на
обратном пути домой... на всякий случай." Гаара, казалось, все обдумал и сказал: "Я так и
сделаю. Вы должны отдохнуть."

Наруто покачал головой и сказал: «Я в порядке… они просто позволили мне остаться здесь,
потому что не доверяют моим целительным силам». Дверь палаты открылась, и медсестра
сказала: «Извините, сэр, но час посещения почти истек». Наруто хотел сказать, что чувствует
себя хорошо, но Гаара сказал: «Я ухожу от медсестры». Гаара посмотрел на Наруто и сказал:
«Если ты рядом с деревней Песка… заходи ко мне в гости. Мне бы это понравилось». Наруто
кивнул, и Гаара вышел из комнаты. Стало ужасно тихо, и Наруто подумал , что я
действительно надеюсь, что с ними все будет в порядке…

Следующим утром

Вся ночь прошла гладко, без вмешательства Шукаку. Гаара, наконец, впервые в жизни хорошо
выспался, и он должен был сказать, что это было странно… но он не жаловался. Группа была
готова отправиться в путь, и совет деревни Санд одарил Данте и Вергилия странными
взглядами. Они не носили одежду ниндзя, и Данте определенно не вел себя как
ниндзя. Вергилия крайне раздражали странные взгляды совета, и то, что его брат был в
болтливом настроении, тоже не помогало! Наконец все собрались и отправились в путь.

Пока они шли, Вергилий спросил Итачи: «Скажи мне, почему требуется помощь меня и
Данте?» Не глядя на дорогу впереди, Итачи объяснил: «Ты ведь помнишь
Орочимару?» Вергилий кивнул и ответил: «Конечно». Итачи продолжил: «Он убил Казекаге из
деревни Песка, и он был вдохновителем нападения на Коноху. У кого-то вроде него есть
шпионы во всех странах элементалей, и вполне возможно, что он может напасть на Совет или
на Гаару». Вергилий понимающе кивнул и сказал: «Я понимаю, но мы с Данте не
ниндзя». Теперь Итачи начал кивать и сказал: «Я знаю… но Орочимару работает с демонами…
и даже с тем дьяволом, который напал на Наруто, и поэтому Хокаге попросил Данте и тебя о



помощи».

Остаток пути толком никто не разговаривал и через 4 дня подошли к Деревне Песков. Они
увидели гору, окружавшую деревню, и один из членов совета сказал: «Наконец-то дома. Это
ненадолго». Он хотел пойти вперед, но Вергилий протянул перед ним руку. Член совета
посмотрел на него и спросил: «В чем дело?» Вергилий посмотрел в сторону деревни и сказал:
«Я не доверяю этому… что-то не так». Какаши огляделся и сказал: «Я не вижу ничего
плохого!» Данте присоединился к разговору и сказал: «Верджил прав… что-то определенно не
так». Какаши странно посмотрел на Данте, но Итачи указал на точку в небе над деревней и
сказал: «Посмотри туда…»

Все посмотрели, и Гаара сказал: «Итак? Это всего лишь две птицы…» Итачи продолжал
смотреть и сказал: «Да… но заметьте… они приближаются к деревне». Группа продолжала
смотреть на них, пока две птицы летели бок о бок. Они летели над деревней, и когда они
достигли центра, птицы начали атаковать друг друга, и они падали вниз, пока не скрылись из
виду. Вергилий вдруг посмотрел в сторону и увидел, что появилось красное пламя. Это был
Аргор, и, как ни странно, он выглядел удивленным, увидев всех. Он спросил: «Что ты здесь
делаешь?» Вергилий подозрительно посмотрел на Аргора и сказал: «Я могу спросить тебя о
том же». Аргор пожал плечами и сказал: «Я был занят сбором информации о чем-то, когда
почувствовал сильную злую энергию. Большая ее часть уже ушла, но следы все еще
заметны». Объяснение, которое дал Аргор, удовлетворило Вергилия, и он сказал: «Мы
сопровождаем совет деревни Песка, Гаару, его брата и сестру. Мы только что узнали, что что-
то не так». Аргор кивнул и сказал: «Дайте мне минутку… Я попытаюсь понять, что
происходит». Он выставил перед собой указательный и средний пальцы и через некоторое
время сказал: «Это барьер».

Данте удивленно посмотрел на Аргора и спросил: «Значит ли это, что мы не можем войти в
деревню?» Аргор покачал головой и сказал: «Это не тот барьер. Этот барьер изменяет эмоции
живых существ внутри него». Вергилий странно посмотрел на Аргора и спросил: «С какой
целью?» Аргор посмотрел на Вергилия и сказал: «Это может быть по разным причинам… но я
надеюсь, что это не та, о которой я думаю». Вергилий принял решительное выражение лица и
потребовал: «Объясните». Аргор посмотрел на гору и сказал: «Возможно, воскрес еще один
дьявол… и если это так, у нас большие проблемы…» Данте посмотрел на лицо Аргора. Большую
часть времени это было бесстрастно, но теперь он мог ясно видеть легкое чувство страха.

Аргор удивленно посмотрел на Данте и сказал: «Разве ты не слышал, что я сказал?» Данте
посмотрел на Аргора и сказал: «Я тебя прекрасно понял. Мне все равно, если кто-то
воскрешает демонов. Я выслеживаю их и убиваю, и это ничем не отличается». Аргор хотел
было возразить, но Вергилий сказал: «Подержи дыхание, Аргор. Я чувствую то же самое, и ты
не сможешь убедить Данте. Он просто упрямый, потому что его привычка неправильно
использовать английский язык». Данте посмотрел на Вергилия и сказал: «Я бегло говорю по-
английски». Вергилий начал слабо улыбаться и сказал: «Правда… тогда почему ты сказал: «Я
и Вергилий позаботимся об этом»?» Данте зарычал и сказал: «Да… так что в этом плохого?» На
лице Вергилия появилось невозмутимое выражение, и он сказал: «Правильная
фраза: Вергилий и я позаботимся об этом.» Итачи продолжил: «Он прав, Данте». Данте
прорычал и сказал: «Заткнись, мистер Перфект. Давай просто уйдем."

Два полудьявола хотели уйти, но Аргор сказал: «Подождите…» Вергилий остановился на



мгновение и сказал: «Я же говорил вам, что вы не можете остановить нас». Аргор покачал
головой и сказал: «Я знаю… но, пожалуйста, возьми это». Он протянул обе руки и в них
появились два одинаковых амулета. Вергилий посмотрел на это и сказал: «Что это?» Аргор
посмотрел на него и серьезно сказал: «Эти амулеты оберегают носителя от большинства
негативных эффектов заклинаний и барьеров». Данте кивнул и спросил: «У тебя есть идеи, как
убрать этот барьер?» Аргор кивнул и сказал: «Просто убей заклинателя, и он исчезнет… но это
может быть не так просто, если подумать».

Данте пожал плечами и отошел от группы. Вергилий был готов пойти тем же путем, но прежде
чем уйти, он сказал: «О, и только одно… вы, кажется, знаете об опасности, а мы не
проинформированы… мы поговорим об этом позже». А Вергилий бросил на него опасный
взгляд и ушел. Аргор что-то проглотил, и Итачи сказал с широкой улыбкой: «Это может
навлечь на тебя неприятности… Вергилий не из тех, кто прощает». Аргор посмотрел на Итачи
и сказал: «У меня нет никаких доказательств того, что другие демоны из братьев хаоса будут
воскрешены». Итачи посмотрел на него и сказал: «Тогда пришло время выяснить… если это
вызвано тем, кого ты боишься, у нас есть ответ».

С Данте и Вергилием

Два полудьявола были готовы войти в деревню, но Вергилий вдруг сказал: «Данте…
стой». Данте остановился на его следах и спросил: «Что такое?» Вергилий посмотрел на него и
сказал: «Мы не знаем, что этот барьер делает или что он сделал или все еще делает с
жителями деревни. Если мы разделимся, нам нужна точка встречи». На лице Данте отразилось
возмущение. Вергилий прекрасно понял его и сказал: «В отличие от тебя, я не пускаюсь в ход с
палящими ружьями, не выкрикиваю цитаты из рок-групп и не веду себя так, будто мне весело.
Мне нравится думать, прежде чем действовать». Данте фыркнул и сказал: «Хорошо… если мы
разделимся, мы встретимся на крыше самого большого здания как можно скорее. Но я с этим
не согласен». Вергилий посмотрел на него и сказал: «Я знаю, но я использую свои
мозги». Данте пожал плечами и сказал:

Двое миновали проход и, пораженные, оглядели деревню. Из разных мест появлялись
небольшие столбы дыма и слышались крики боли или гнева. Данте нахмурил брови и сказал:
«Что, черт возьми, там происходит?» Вергилий посмотрел на эту сцену и сказал: «Я не знаю…
похоже, они воюют друг с другом». Двое услышали взрыв, и Данте сказал: «Нам нужно быстро
найти создателя этого барьера, иначе нам нечего спасать». Вергилий кивнул ему и сказал:
«Давайте сначала посмотрим, сможем ли мы кого-нибудь спасти». Данте скрестил руки и
сказал: «Ты прав… пошли». И дуэт побежал в сторону деревни…

Когда они прибыли туда, они не увидели ничего, кроме хаоса. Трибуны были уничтожены, дома
повреждены, вокруг валялось несколько тел. Вергилий медленно пошел вперед, но вдруг
повернул голову вправо и сказал: «Я видел движение в том магазине». Данте прошел мимо
него, и он сказал: «Давай проверим». Два брата вошли в магазин и первое, что они увидели,
был труп на полу. Они перевели взгляды вперед и увидели человека, повернувшегося к ним
спиной. Должно быть, он услышал, как они вошли, потому что прошептал: «Закройте дверь…
вы двое закрыли дверь?» Двое не ответили, потому что чувствовали, что здесь что-то не
так. Данте снова посмотрел на мертвое тело и сказал: «Это ты сделал?» Мужчина вздрогнул и
сказал: «Он не закрыл дверь, и внутрь попал песок. Знаешь, как раздражает мыть пол?»
Мужчина обернулся, когда говорил, и его глаза расширились, когда он увидел дверь. Она была



открыта, и он закричал: «УБЛЮДОК! ТЫ… ЗАБЫЛ… ЗАКРЫТЬ… ЧЁРТОВУ ДВЕРЬ!», и пока он
кричал, он взял большой нож и бросился к двум полудьяволам». Данте просто уклонился и
ударил мужчину в шею. Со стоном он упал и остался там.

Вергилий посмотрел на человека и сказал: «Похоже, этот барьер существенно увеличивает
ярость людей». Данте посмотрел на него и сказал: «В чем была твоя большая подсказка,
гений? Было ли это в идиотском, бессмысленном нападении или в том, что он сделал это,
потому что мы оставили дверь открытой?» Вергилий одарил его опасным взглядом, и он
прошипел: «Не умничай со мной, идиот». Данте повернулся спиной к Вергилию и сказал:
«Хотя я хотел бы поспорить с тобой… у нас нет на это времени. Пойдем в башню Казекаге.
Если заклинатель должен быть где-то, он там». Вергилий посмотрел на Данте и спросил:
«Почему ты так думаешь?» Данте ухмыльнулся и сказал: «Высшая точка… она дает ощущение
силы». Вергилий зарычал на него, и он сказал: «Я беру свои слова обратно… ты не умеешь
умничать». Данте сделал слабый жест и сказал: «Да, да… вы идете или нет, мистер
всезнайка?» И пока Данте продолжал идти, Вергилий сказал: «Хорошо… даже если это
докажет, что ты ошибаешься».

Двое шли через деревню и смотрели на разруху. Данте огляделся и сказал: «Это
плохо». Вергилий кивнул и сказал: «Да… но где все люди? Я не думаю, что все убиты». Данте
удивлённо посмотрел на Вергилия, но затем сказал: «Ты прав. Давай присмотрим, просто
чтобы быть уверенным». Двое продолжали идти и, наконец, достигли здания Казекаге, где
увидели первого человека с момента последней встречи. Похоже, он был без сознания. Его
лицо было бледным, и он дышал в быстром темпе, в то время как красное свечение исходило от
его тела. Вергилий посмотрел на него и сказал: «Данте… ты помнишь, что сказал
Аргор?» Данте подумал об этом и сказал: «Он сказал что-то о барьерах… что их можно
использовать для нескольких целей». Вергилий кивнул и сказал: «Я думаю, что из-за барьера
мы не видели людей… они все в таком же состоянии, как и этот человек». Данте посмотрел на
башню и сказал: «Но почему они сначала сходят с ума, а потом становятся овощами? Это не
имеет никакого смысла». Вергилий тоже посмотрел на башню и сказал: «Скоро узнаем…

На крыше башни

Два полудьявола не знали, что за ними наблюдают сверху. Большой красный дьявол наблюдал
за ними. У него было два сверкающих красных драгоценных камня в центре его головы,
остроконечный хвост и странные черные руны, покрывающие его грудь, которые были хорошо
видны, потому что он не носил рубашку. Он посмотрел на Данте и Вергилия и сказал: «Так это
два сына Спарды?» Он говорил с кем-то позади него. Орион вышел из тени и сказал: «Они есть.
Пожалуйста, не недооценивайте их, Ярость. Я не воскресил вас, чтобы снова убить». Элдор
тоже вышел из тени и сказал: «Послушай его, Ярость. Я сам дрался с этим синим, и он начисто
отрезал мне руку». Ярость скривила лицо отвращением, и он сказал: «Это работа воина… Я
позову тебя, когда дети или старики встанут у меня на пути». Элдор сжал свой единственный
кулак и прошипел: «Что ты сказал?» На лице Рэйджа появилась широкая злая ухмылка, и он
сказал: «И твой слух тоже ухудшается? У тебя мало работы, не так ли, Элдор?» Элдор зарычал,
и Орион сказал: «Успокойся, Элдор. Ты не можешь позволить себе роскошь ссориться с ним
сейчас». Он повернулся к Ярости и сказал: «Хорошо… давай сделаем по-твоему, но если станет
слишком опасно, ты телепортируешься оттуда, понятно?» Ярость зарычала, и Орион сказал с
жесткой интонацией в голосе: «Я спросил, понял ли ты это?» Ярость посмотрела на него, и он
сказал: «Хорошо. Вы двое и человек должны идти сейчас. Вскоре они будут здесь». Орион



обернулся и сказал: «Готов, Саске?» Саске тоже вышел из тени и сказал: «Я».

Братья поднялись по лестнице, чтобы добраться до вершины башни Казекаге. Они обыскали
несколько комнат, но ничего не нашли. Вергилий покачал головой и сказал: «Если дьявол
здесь, он может хорошо спрятать свою энергию». Данте кивнул и сказал: «Давайте проверим
крышу, и если его там нет, мы будем искать где-нибудь еще». Вергилий кивнул, и они пошли на
крышу. Они были очень удивлены, когда увидели Ярость, которая стояла к ним спиной,
наблюдая за деревней. Как будто он знал, что эти двое появились позади него, он сказал:
«Какое прекрасное зрелище… деревня, которая выглядит мертвой. Когда я впервые увидел ее,
я почувствовал отвращение. Это было мирно, и люди были счастливы». Вергилий и Данте
сохраняли хладнокровие, и Вергилий спокойно сказал: «Итак, вы создали барьер, чтобы
изменить это. И это» Это также причина того, что люди без сознания». Ярость обернулась и с
широкой улыбкой сказала: «Действительно. После этого деревня стала намного
привлекательнее. Столько ненависти, гнева и стремления к разрушению… это был праздник,
который нужно помнить. Негативные чувства, которые я собираю прямо сейчас, настолько
велики, что могут длиться неделями». Данте отошел в сторону и сказал: «Значит, тебе
нравится смотреть, как люди убивают друг друга. Интересно, почему?» Широкая улыбка
осталась на лице Рэйджа, и он сказал: «Полегче… вся их ненависть, гнев, ревность и
негативные чувства питают меня. После воскрешения я проголодался». Вергилий посмотрел
на него и сказал: «Значит, ты воскресший дьявол, такой же, как тот, с которым я сражался».
Улыбка Ярости стала шире, и он сказал: «Ты имеешь в виду Элдора? Я должен поблагодарить
вас за… обезоруживание его. Он самый слабый из нашей группы и не более чем
неприятность. Мы держим его рядом только потому, что нам нужна его энергия». Данте
улыбнулся и сказал: «А как насчет тебя? Ты самый сильный?» Ярость начал качать головой и
сказал: «Я не скромный демон, но я знаю, что я не самый сильный. В группе, с которой я
работаю, есть более сильные демоны… но я могу стать сильнее со временем, питаясь». Данте
улыбнулся и спросил: «И что это будет за группа?» Ярость снова начала улыбаться, и он
сказал: «Как я бы сказал, что такому, как ты». Я не скромный демон, но я знаю, что я не самый
сильный. В группе, с которой я работаю, есть более сильные демоны… но я могу стать сильнее
со временем, питаясь». Данте улыбнулся и спросил: «И что это будет за группа?» Ярость снова
начала улыбаться, и он сказал: «Как я бы сказал, что такому, как ты». Я не скромный демон,
но я знаю, что я не самый сильный. В группе, с которой я работаю, есть более сильные
демоны… но я могу стать сильнее со временем, питаясь». Данте улыбнулся и спросил: «И что
это будет за группа?» Ярость снова начала улыбаться, и он сказал: «Как я бы сказал, что
такому, как ты».

Вергилий зарычал и сказал: «Ты не более чем паразит. Питаешься негативными чувствами
людей. Такие, как ты, — грязь мира демонов. Ты сражаешься только заимствованной силой и
убегаешь, когда становится опасно». Два красных драгоценных камня начали ярко сиять на
лбу Ярости, и он сказал: «Никто не разговаривает со мной так, ты, вонючий полукровка! Данте
и Вергилий переглянулись, кивнули и заняли боевую позицию. Ярость начала излучать
красный свет, и вдруг он рванулся вперед с невероятной скоростью, но братья предугадали его
движение и отпрыгнули в сторону. Большой взрыв произошел, когда кулак Ярости врезался в
пол крыши, и дым, вызванный столкновением, ухудшил зрение Данте и Вергилия. Ярость
вырвалась из дыма на Данте, и его кулак устремился к Данте. Данте сделал сальто назад, но
что-то острое ударило его, и это вызвало неприятную рану на левой руке. Данте посмотрел на
него и сказал: «Вергилий, берегись… его кулак испускает маленькие кусочки энергии, которые
тебя режут». Когда Вергилий бросился к Ярости, он сказал: «Понял». Он вытащил Ямато и
рубанул в сторону Ярости. Ярость отпрыгнула назад, но он не знал силы Ямато, и его ударила
ударная волна. Он пришел в себя в воздухе, приземлился на ноги и сказал: «Значит, вы двое



используете мечи. Давайте уравняем шансы». И призвал длинный красный посох. Вергилий,
берегись… его кулак испускает маленькие кусочки энергии, которые ранят тебя». Когда
Вергилий бросился к Ярости, он сказал: «Понял». и его ударила ударная волна. Он пришел в
себя в воздухе, приземлился на ноги и сказал: «Значит, вы двое используете мечи. Давай
уравняем шансы, — и он призвал длинный красный посох. Вергилий, берегись… его кулак
испускает маленькие кусочки энергии, которые ранят тебя». Когда Вергилий бросился к
Ярости, он сказал: «Понял». и его ударила ударная волна. Он пришел в себя в воздухе,
приземлился на ноги и сказал: «Значит, вы двое используете мечи. Давай уравняем шансы, —
и он призвал длинный красный посох.

Данте бросился к нему и использовал свою атаку жалом, но Ярость развернула свой посох, и
атака была нейтрализована. Вергилий продолжил атаку Данте и нанес вертикальный удар по
Гневу. Ярость подняла свой посох и заблокировала атаку Вергилия, и они оба боролись за
господство. Ярость оттолкнула Вергилия, и он перешел в наступление. Он крутил посохом в
разные стороны, и на крыше чувствовался сильный ветер. Вергилий стоял в выжидательной
позе и сказал: «Осторожно, Данте…» Внезапно стали видны ветры. Оно было красным и
досталось Вергилию и Данте. Он был слишком велик, чтобы уклониться, и два брата
использовали свои мечи для защиты, но атака была настолько яростной, что они были сбиты с
ног. Они тут же встали на ноги, и Вергилий сказал: «Он может сражаться со всех дистанций.
Это может быть проблематично». Данте быстро взглянул на Вергилия и сказал: «У меня есть
идея… но один из нас может быть ранен». Вергилий посмотрел на него и прошептал: «Какой у
тебя план?» Данте посмотрел на Ярость и прошептал в ответ: «Ты узнаешь. Продолжай
атаковать его с дальней дистанции Ямато, пока я атакую ​​его с близкого расстояния». Вергилий
не знал, что Данте хотел получить от этой стратегии, но это лучше, чем ничего, поэтому он
просто кивнул и сказал: «Я готов… я нападу, когда вы так скажете». Данте кивнул и через две
секунды сказал: «…Иди!» и он исчез, пока Вергилий использовал Ямато для атаки. Ярость
уклонилась от атаки, но внезапно рядом с ним появился Данте, и он был готов нанести
удар. Ярость как раз успела заблокировать удар, но Ямато ударил их обоих, и они упали. Данте
улыбнулся и мягко сказал: «Я так и знал». Он медленно встал, а затем отпрыгнул, потому что
Ярость была рядом. Он перегруппировался с Вергилием и сказал: «Я знаю, что делать. Ему
нужно время, чтобы переключиться на отражение ударов с разных дистанций. Если один из
нас атакует с близкого расстояния, а другой с дальнего, у него не будет изменений. Это его
слабость. ." Вергилий кивнул и сказал: «Я заметил это с того момента, как мой удар поразил
вас обоих. Смотри… он встает».

Ярость медленно встала и подумала: они обнаружили, что я не могу быстро переключаться,
чтобы отражать атаки с разных дистанций. Они лучше, чем я ожидал… но я получу их с
помощью моей следующей техники.Он выпрямил спину и сказал: «Итак, ты думаешь, что
поймал меня, не так ли? Позвольте мне показать вам одну из моих любимых техник!» Ярость
начала концентрироваться, и его начала окружать красная аура. Аура разделилась на пять
потоков, и они образовали красные гуманоидные силуэты. Данте и Вергилий посмотрели на
них, и они были готовы атаковать, но Гнев поднял указательный палец и, махая им, сказал: «Я
бы не стал этого делать на твоем месте. Они взрываются, когда касаются чего-то еще, кроме
меня». Данте зарычал и закричал: «Черт возьми! Ты трус!» Рэйдж улыбнулся и сказал: «Лучше
быть живым трусом, чем мертвым героем. И я лучше буду трусом, чем проклятым
полукровкой». Вергилий начал хихикать, и это превратилось в смех. И Данте, и Ярость странно
посмотрели на него. Вергилий никогда не смеялся, а Ярость кричала» Что смешного? Или ты
так боишься, что сошёл с ума?» Смех Вергилия сменился смешком, когда он сказал: «Нет, я не
смеюсь над этим. Ты только что выиграл нашу битву за нас.» Ярость не могла поверить в то,
что он услышал, и он спросил: «Что, черт возьми, ты имеешь в виду?» Когда Вергилий схватил



Ямато, он сказал: «Посмотрите, где ваши самодетонирующие существа?» Ярость посмотрел на
них и увидел, что они были очень близко к нему, и Вергилий сказал с ухмылкой: «Да… они
стоят близко к тебе, и поскольку ты только что сказал, что они взрываются при контакте с
посторонними предметами, ты только что получил прекрасную возможность взорвать ты со
своей собственной техникой." На лице Рэйджа появилось испуганное выражение, и он сказал:
"Ты не посмеешь!" Ухмылка Вергилия стала шире, и он сказал: "Данте..." Данте вытащил
оружие, и они оба в унисон сказали: «Джекпот». И Данте начал стрелять по силуэтам, а
Вергилий применил к ним свой рассудительный разрез. Произошел мощный взрыв, Данте и
Вергилия чуть не снесло с крыши.

Когда все стихло, они встали и с предвкушением на лицах смотрели на дым, образовавшийся от
взрыва. Наконец она начала немного подниматься, и они увидели, что большая часть крыши и
почти половина башни Казекаге разрушены. С легким ветерком остатки дыма рассеялись, и
Данте с Вергилием увидели что-то очень странное. Место, где стоял Ярость, было почти
нетронуто, но рядом с ним кто-то стоял. Именно Орион прибыл как раз вовремя, чтобы создать
щит, чтобы спасти Ярость. Орион посмотрел на двух полудьяволов и сказал: «Я хвалю вас за
этот впечатляющий бой, но я не могу позволить вам лишить Ярости жизни». Вергилий зарычал
и сказал: «Ты!» На лице Ориона появилась широкая улыбка, и он сказал: «Ну что ж…
Вергилий. Мы снова встретимся». Вергилий зарычал на него, и он сказал: Какова твоя роль в
этом?» Орион усмехнулся и сказал: «Я не склонен рассказывать тебе об этом сыне Спарды. И
смотри… вот твоя вторая половинка… Данте». Данте был готов к бою, и он спросил: «Ты здесь,
чтобы сражаться с нами?» Орион покачал головой и сказал: «Зачем мне это? У меня нет
никакого интереса убивать кого-либо из вас, и нам могут понадобиться ваши услуги в будущем.
Вергилий нахмурился и сказал: «Как будто мы когда-либо работали на вас». Орион усмехнулся
и сказал: Кстати… у нас есть конкуренция, и я люблю использовать старое выражение «враг
моего врага — мой друг». И Вергилий, и Данте не понимали, что он имел в виду, и Орион
продолжал: «Но вы двое поймете, что я имею в виду. До тех пор будьте хорошими мальчиками,
ха-ха-ха." И оба дьявола исчезли.

С исчезновением двух дьяволов исчез и барьер. Данте посмотрел на Вергилия и спросил: «Что
он имел в виду?» Вергилий покачал головой и сказал: «Не знаю, но мне это не нравится.
Вернемся к остальным». Данте кивнул, и они покинули крышу. На обратном пути деревня
стала более оживленной, потому что Ярость больше не собирала их негативные эмоции. Они не
поняли, что произошло, и два брата не хотели ждать, когда начнут задавать вопросы. Через
пятнадцать минут они добрались до остальных, и Аргор спросил: «Мы слышали сильный шум и
даже сильный взрыв, который ощущался здесь. Что случилось?» Вергилий объяснил, через что
они прошли, и Аргор сказал: «Это то, чего я боялся. Кто-то воскрешает Братьев
хаоса». Вергилий взглянул на него и с жесткой интонацией в голосе сказал: «Объясни». Аргор
сказал: «Братья хаоса — это группа сильных дьяволов». И Аргор сказал им то, что сказал
Итачи. Вергилий сердито посмотрел на Аргора и сказал: «Если бы вы сказали нам до того, как
мы вошли в деревню, мы могли бы извлечь дополнительную информацию». Аргор пожал
плечами и сказал: «Появился только один из них… Я не знал, случится ли это с остальными, но
с приходом Ярости это факт… кто-то пытается воскресить их всех». На лице Данте появилась
мягкая улыбка, и Аргор спросил: «Это смешно? Это не повод для смеха». Данте посмотрел на
него, пока его улыбка оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь,
потому что я взволнован». Объясните». Аргор сказал: «Братья хаоса — это группа сильных
дьяволов». И Аргор рассказал им то, что он сказал Итачи. Вергилий сердито посмотрел на
Аргора и сказал: немного дополнительной информации. Аргор пожал плечами и сказал:
«Появился только один из них… Я не знал, случится ли это с остальными, но с приходом
Ярости это факт… кто-то пытается воскресить их всех». На лице Данте появилась мягкая



улыбка, и Аргор спросил: «Это смешно? Это не повод для смеха.» Данте посмотрел на него,
пока его улыбка оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь,
потому что я взволнован». Объясните». Аргор сказал: «Братья хаоса — это группа сильных
дьяволов». И Аргор рассказал им то, что он сказал Итачи. Вергилий сердито посмотрел на
Аргора и сказал: немного дополнительной информации. Аргор пожал плечами и сказал:
«Появился только один из них… Я не знал, случится ли это с остальными, но с приходом
Ярости это факт… кто-то пытается воскресить их всех». На лице Данте появилась мягкая
улыбка, и Аргор спросил: «Это смешно? Это не повод для смеха.» Данте посмотрел на него,
пока его улыбка оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь,
потому что я взволнован». И Аргор сказал им то, что сказал Итачи. Вергилий сердито
посмотрел на Аргора и сказал: «Если бы вы сказали нам до того, как мы вошли в деревню, мы
могли бы извлечь дополнительную информацию». Аргор пожал плечами и сказал: «Появился
только один из них… Я не знал, случится ли это с остальными, но с приходом Ярости это
факт… кто-то пытается воскресить их всех». На лице Данте появилась мягкая улыбка, и Аргор
спросил: «Это смешно? Это не повод для смеха». Данте посмотрел на него, пока его улыбка
оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь, потому что я
взволнован». И Аргор сказал им то, что сказал Итачи. Вергилий сердито посмотрел на Аргора
и сказал: «Если бы вы сказали нам до того, как мы вошли в деревню, мы могли бы извлечь
дополнительную информацию». Аргор пожал плечами и сказал: «Появился только один из
них… Я не знал, случится ли это с остальными, но с приходом Ярости это факт… кто-то
пытается воскресить их всех». На лице Данте появилась мягкая улыбка, и Аргор спросил: «Это
смешно? Это не повод для смеха». Данте посмотрел на него, пока его улыбка оставалась, и
сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь, потому что я взволнован». Появился
только один из них... Я не знал, случится ли это с остальными, но с приходом Ярости это
факт... кто-то пытается воскресить их всех." На лице Данте появилась мягкая улыбка, и Аргор
спросил: " Это смешно? Это не повод для смеха.» Данте посмотрел на него, пока его улыбка
оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь, потому что я
взволнован». Появился только один из них... Я не знал, случится ли это с остальными, но с
приходом Ярости это факт... кто-то пытается воскресить их всех." На лице Данте появилась
мягкая улыбка, и Аргор спросил: " Это смешно? Это не повод для смеха.» Данте посмотрел на
него, пока его улыбка оставалась, и сказал: «Я смеюсь не потому, что это смешно… Я смеюсь,
потому что я взволнован».

К разговору присоединился один из членов совета и спросил: "А что с деревней? Все в
порядке?" Вергилий кивнул и сказал: «Они приходят в сознание, пока мы говорим, и скоро они
вернутся в нормальное состояние». Члены совета кивнули, и один из них сказал: «Тогда мы
вернемся в деревню». Другой член совета сказал: «А что, если они вернутся? Тогда мы
подсадные утки!» Данте покачал головой и сказал: «Не рассчитывай на это. Я думаю, что они
закончили здесь, и теперь для них здесь ничего нет». Итачи кивнул и сказал: «Я с ним
согласен». Члены совета начали кивать, а позже после этого группа бросила Гаару, Темари,

Некоторое время назад в больнице

Рыжеволосая женщина, которую спас Наруто, открыла глаза. Она посмотрела на белый
потолок и подумала: я думала, что там много пламени. Она села и огляделась. Вскоре она
поняла, что находится не там, где ей казалось. Это явно была больничная палата, и она
продолжала думать: что случилось? Последнее, что я помню, это то, что Кимимаро
выпотрошил меня, как проклятую свинью. И что произошло после этого? Я чувствую себя
странно… спокойно… мирно.Она услышала звук рядом с собой и увидела светловолосого



ребенка, возможно, на несколько лет моложе ее, но ненамного. Ее рука забралась под одеяло,
и она потрогала живот. Как будто мальчик ждал этого, он сказал: «Твоя рана была серьезной,
но я смог вылечить большую ее часть». Таюя посмотрела на мальчика и спросила: «О чем, черт
возьми, ты говоришь». Мальчик улыбнулся и сказал: «Твои товарищи по команде бросили тебя
умирать со смертельной травмой. Я пришел как раз вовремя, чтобы спасти тебя». Таюя сжала
кулаки и прошипела: «Кто ты, черт возьми?» Мальчик начал улыбаться и сказал: "Меня зовут
Наруто. Как тебя зовут?" Она не могла этого объяснить, но просто сказала «Таюя». Наруто
встал, и она спросила: «Где ты здесь все время? На случай, если я захочу сбежать».

Таюя посмотрела на Наруто, словно подозревая, что он все равно вытащит кунай и убьет
ее. Наруто заметил это и с улыбкой сказал: «Я спас тебя не для того, чтобы убить тебя потом.
Тебе нечего бояться меня». Таюя ухмыльнулась и сказала: «Правильно… пока я не откажусь
давать информацию об Орочимару». Наруто пожал плечами и сказал: «Мне плевать на
Орочимару. Он просто пешка в игре, которая намного больше, чем он сам… как и ты
раньше». Таюя выслушала его, и ее любопытство начало расти, и она спросила: «Тогда почему
ты спас меня? Я враг, и ты не обязан спасать мою жизнь». Наруто пожал плечами и с
дразнящей ухмылкой сказал: «Ты горячий… вот почему». Глаза Таюи расширились, и, прежде
чем она успела что-то сказать, Наруто сказал: Просто шучу. Никто не должен так умирать…
кроме самых жалких живых подонок вроде Орочимару. Вы работали с некоторыми людьми, и
когда приходит время, они избавляются от вас, чтобы отвлечься. Мне было бы стыдно, если бы
ты так умер.» Таюя посмотрела на него и спросила: «И что с ними случилось?» Наруто
посмотрел на нее: «Ты имеешь в виду своих товарищей по команде? Они мертвы.» Таюя
посмотрела в потолок и сказала: «Не имеет значения, что ты спас мне жизнь. Если я расскажу
об Орочимару, проклятая метка убьет меня.» Наруто усмехнулся и сказал: «Я удалил ее. Твоё
состояние вызвало какую-то автокоманду, и ты пытался убить меня, пока я была ранена, —
глаза Таюи расширились, и она тихо сказала: — Т-ты… удалил это? Вы знаете, что вы на самом
деле говорите?»

Воспоминание

Наруто был дома всего несколько часов, когда его отец подошел к нему и сказал: «Наруто… Я
хочу спросить тебя кое-что о девушке, которую ты спас». Наруто посмотрел на Минато и
ответил: «Ты имеешь в виду ту рыжеволосую девушку? Конечно, спрашивай». Минато сел и
сказал: «Насколько я помню, ты говорил, что на ее теле была проклятая метка, созданная
Орочимару». Наруто кивнул и сказал: «Действительно. Почему ты спрашиваешь?» Минато
улыбнулся и сказал: «Думаю, я запечатаю его, просто чтобы быть уверенным». Наруто начал
хихикать и сказал: «Не беспокойся об этом… я удалил это». Минато внезапно начал кашлять и
сказал: «Можете повторить?» Наруто был удивлен реакцией Минато и повторил: «Я снял
проклятую метку. И что?» Минато вдруг занервничал и сказал: Вы знаете, что вы сделали? Вы
сделали то, что хотел бы сделать каждый мастер печати, но никогда не мог! Даже я, известный
как один из величайших мастеров запечатывания, не смог бы этого сделать, а теперь ты
сидишь здесь и ни с того ни с сего говоришь, что снял проклятую метку. Как ты это сделал?»
Наруто усмехнулся и сказал: «Когда я был в больнице, она пыталась меня убить. Она была не в
себе… это была проклятая метка. Ее тело было просто на автопилоте. Я схватил руку,
державшую кунай, и на секунду почувствовал ее ненависть… но это была не она… это была
проклятая метка. Я мог чувствовать, что скрывается за этой ненавистью, и это совсем не
чудовище, которым она себя называет... Я чувствовала себя напуганной девочкой-подростком,
— кивнул Минато. Он знал, что Орочимару использовал людей всех возрастов и что он
переворачивал их, говоря им ложь, и когда они получают знак проклятия, уже слишком



поздно. Наруто продолжил: «Пока я держал ее за руку, я начал посылать через нее немного
дьявольской энергии и вытеснил метку проклятия, и она исчезла». Минато внезапно встал и
выглядел очень взволнованным, когда сказал: «Вот оно! Энергия дьявола — ключ к удалению
меток проклятия!»

Наруто странно посмотрел на него, и Минато объяснил: «Помни, что случилось с Саске!
Орочимару использовал кровь демона или дьявола в метке проклятия, и внезапно происходят
некоторые странные вещи». Наруто покачал головой и сказал: «Но доктора и даже ты сказали,
что чакра Саске борется с меткой проклятия». Минато начал ходить по комнате и сказал:
«Возможно, наша теория была ошибочной. Что, если не чакра Саске отразила метку
проклятия, а дьявольская кровь в самой метке проклятия?» Наруто еще раз покачал головой и
сказал: «Но Цунаде увидела в свой микроскоп, что злые клетки крови атакуют
хорошие». Минато кивнул и сказал: «Да… в основе проклятой метки лежит порча чакры и
крови. Дьявольская кровь сильна, поэтому, возможно, проклятая метка не сможет». Все
испортить!» Наруто тоже встал и сказал: «Значит, тот факт, что Орочимару использовал кровь
демона или дьявола, на самом деле спас Саске». Минато кивнул и сказал: «Да… теперь все это
имеет смысл! Было несколько белых пятен, но эта теория объясняет все! Мне нужно записать
это в свой дневник!" - и Минато быстро вышел из комнаты.

Конец воспоминаний

Наруто кивнул Таюе и сказал: «Я знаю, о чем говорю. Как ни странно… на тебе я нашел
лекарство, чтобы снять проклятую метку. Лекарство… дьявольская энергия или дьявольская
кровь». Таюя вопросительно посмотрел на него, и он объяснил: «Я схватил тебя за руку, в
которой был кунай. Я почувствовал ненависть, исходившую от проклятой метки, и вдруг я
почувствовал, как ее убрать». Таюя покачала головой и сказала: «Так… ты дьявол или что-то в
этом роде?» Наруто посмотрел на нее и сказал: «Если быть точным, я полудьявол. Наполовину
человек… наполовину дьявол». Таюя снова посмотрела на потолок, и пока она смотрела на
него, она спросила: «Что теперь будет? Придет ли АНБУ для допроса?» Наруто покачал
головой и сказал: «Не беспокойся об этом. Я уже поговорил с Хокаге и убедил его, что допрос
не пройдет. Он поместил тебя под мою опеку так долго, потому что я тот, кто спас тебя».

Таюя посмотрела на него и спросила: «Как заключенный?» Наруто пожал плечами и сказал:
«Это зависит». Таюя посмотрела на него и спросила: «На чем?» Наруто улыбнулся и сказал:
«На твоё поведение». Наруто посмотрел на часы и сказал: «Тебе следует немного отдохнуть.
Завтра тебя выписывают». Глаза Таюи расширились, и она спросила: «Но куда мне идти?» На
лице Наруто появилась таинственная улыбка, и он сказал: «Вот увидишь. Отдохни немного». И
Наруто вышел за дверь. Таюя посмотрела на него и подумала: «Какой странный ребенок.

Наруто закрыл за собой дверь и был слегка удивлен, увидев Шикамару Нару, прислонившегося
к стене рядом с дверью. Он посмотрел на него и спросил: «Что ты здесь делаешь?» Шикамару
вздохнул и сказал: «Хокаге не полностью доверяет всей ситуации с этой девушкой, и он
попросил меня следить за ней». Наруто покачал головой и сказал: «В этом нет
необходимости… она не убежит». Шикамару пожал плечами и сказал: «Возможно, нет. Но
отдает приказы. Это такое бремя, но я ничего не могу с этим поделать». Между ними
наступила тишина, и вдруг Шикамару спросил: «Ты уверен в этом?» Наруто посмотрел на него,
кивнул и сказал: «Да. Если что-то случится, я возьму на себя всю ответственность. Если мы
отправим ее в тюрьму или в дом наблюдения, она закроется, и тогда никто не сможет до нее



добраться. Я думаю, что она хочет поступать правильно, но она жила с Орочимару так долго,
что потеряла связь со своим истинным «я». Шикамару покачал головой и сказал: «Я не верю в
это. Люди почти не меняются.» Наруто посмотрел на него, и он сказал: «Поверь мне… если ты
будешь жить в ужасной ситуации достаточно долго, ты изменишься… даже больше, чем ты
хочешь. Скажи Хокаге, чтобы доверял мне, — вздохнул Шикамару и сказал: «Хорошо… я буду».
И он исчез из существования, пока Наруто шел по коридору. Наруто посмотрел на него и
сказал: «Поверь мне… если ты будешь жить в ужасной ситуации достаточно долго, ты
изменишься… даже больше, чем хочешь. Скажи Хокаге, чтобы он доверял мне». Шикамару
вздохнул и сказал: «Хорошо… буду». И он исчез из существования, пока Наруто шел по
коридору. Наруто посмотрел на него и сказал: «Поверь мне… если ты будешь жить в ужасной
ситуации достаточно долго, ты изменишься… даже больше, чем хочешь. Скажи Хокаге, чтобы
он доверял мне». Шикамару вздохнул и сказал: «Хорошо… буду». И он исчез из существования,
пока Наруто шел по коридору.

Наруто только что вышел из больницы, когда его ждал очередной сюрприз. Саске уже был
готов идти в больницу, но увидел Наруто и сказал: «А, Наруто… Я просто искал тебя». Наруто
посмотрел на него, и он сказал: «Почему?» Саске посмотрел на него и сказал: «Речь идет о
тренировках». Наруто кивнул и сказал: "Что насчет этого?" Саске начал чесать затылок и
сказал: "Я пропустил кое-что из-за того, что со мной случилось... не могли бы вы ввести меня в
курс дела?" На лице Наруто появилось задумчивое выражение, и он сказал: «Приходи вечером
в особняк». Саске кивнул и спросил: «Что ты делал в больнице? Тебя беспокоят твои
раны?» Наруто покачал головой и сказал: «Я в порядке. Я только что проверил девушку,
которую спас». Теперь это был Саске. Настала очередь покачать головой, и он сказал: «Я не
знаю, почему ты так интересуешься этой девушкой. Она была одним из приспешников
Орочимару и, следовательно, врагом». Наруто посмотрел на Саске и сказал: «У меня есть
определенные чувства к этой девушке, и я считаю, что она того стоит, чтобы получить второй
шанс». Саске продолжал качать головой, и Наруто сказал: «У тебя тоже есть второй шанс. Ты
вел себя как мудак в первую нашу встречу, но со временем я дал тебе второй шанс, и ты
оказался в порядке. такая же возможность?» Саске вздохнул, потому что Наруто был прав, и
сказал: «Надеюсь, она не ударит тебя ножом в спину, когда придет время». Наруто пожал
плечами и сказал: «Посмотрим, когда придет время». Они попрощались и разошлись каждый
своей дорогой...

В штаб-квартире Ордена Света

Лидеры, которые казались лишь тенями, сидели и вели серьезный разговор. Тот, что сидел
посередине, сказал: «Началось. Два дьявола уже воскресли». Тот, что остался от него, сказал
высоким голосом: «Это произошло раньше, чем мы ожидали». Третий хлопнул ладонью по
столу и сказал: «Это может сработать против нас. И мы также должны иметь дело с Холодом.
Он предал нас, и кто знает, какую информацию он получил о нас». Лидер сделал
пренебрежительный жест и сказал: «Успокойтесь. Все быстро меняется, но это только
означает, что мы должны немного изменить наши планы». Тот с высоким голосом сказал: «У
нас есть еще одна проблема. Один из моих информаторов сообщил мне некоторые…
неприятные новости». Головы двух других теней повернулись к той, у которой был высокий
голос, а средняя спросила: «Какие неприятные новости?» Тот, у кого был высокий голос,
ответил: «Некая организация пришла на службу. Если мы позволим им действовать по-своему,
они могут стать неприятными». Третий член лидеров сказал: «Каким образом?» Тот с высоким
голосом сказал: «Похоже, они охотятся за хвостатыми зверями. Джинчурики разделены во
многих странах, и действия организации могут повысить бдительность лидеров



стран». Средний покачал головой и сказал: «Это может быть проблематично. Скажи своему
информатору, чтобы он продолжил свое расследование об этой организации, и если они
вызовут слишком много шума, мы с ними разберемся». Тот с высоким голосом сказал: «Я
отдам приказ». Средний кивнул и сказал: «Хорошо. Мы ускорим наши планы, и когда мы
закончим, люди, живущие во всех странах, испытают событие, которое случается раз в
жизни». И он начал зловеще смеяться, а вскоре и двое других тоже расхохотались…
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